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YIAK 821.111(73)-31
JI.B. I'opimna
HOPTPET Y POMAHAX ®.C. ®IL/)KEPAJIBJIA
«HIY HI)KHA» TA «BEJIUKUHM I'ETCBI»

[IpoGiemoro CTBOpPEHHS XYAOKHBOIO 00pa3zy y CTPYKTypl JITEpaTypHOro
TBOPY 3aliMarOThbcs OaraTo JIHTBICTIB Ta JIITepaTypo3HaBIiB. Y pobOoTax,
MPUCBIYEHUX JTOCHIIPKEHHIO MOPTPETHUX XAPAKTEPUCTUK, PO3IIISIAIOTHCS MUTAHHS
dbopmyBaHHS Ta po3BUTKY mnoptpetHoro omucy (b.€. Tamano, I'.C. Cupwuis),
BUSIBJICHHS ~ JIIHTBICTUYHUX  ocobOmuBoctet  moptpery  (€.0. T'onHuaposa,
B.M. Kupmyncokuit, O.0O. ManbleBa), po3p0o0JIeHHs TUIIOJNOTi TOPTPETHUX OMUCIB
(O.1. beneupkuii, O.M. becnanos, H.O. Ponionosa, K.JI. CuzoBa). CrorogHi yBara
10 TpoOieM MopTpeTu3allii mepcoHaka 3a OCOOJMBOCTAMU HOTo Xapakrtepy, A0
BCTAHOBJICHHSI MiCIsl Ta (QYHKLIAH HOPTPETy NEepCOHa)XaB XyAOKHbOMY TBOP1 HE
MOCJIa0TIOETHCS.

[MutanHs npo ocobaruBOCTI NOPTpeTHUX onuciB y TBopax @.C. diypkepanpaa
MOB'I3aHE 3 aKTYaJbHOIO Ta BAXKJIUBOIO MPOOJEMOI0 BHBYEHHS MOETHKU
aMEpUKaHChKOro mNuchbMeHHHMKAa XX cTomTTa. J[0 OKpeMHX aclekTiB BUBUYEHHS
tBOopuocti D.C. dDuypkepanbaa  3Bepranmcsa  gocmigauku  A.l.Crapresa,
M. 3acypcekuit, O.M.3BepeBa, M.O Menaenbcon, M.M. KopeHneBa, ogHak y ix
JNOCHIDKEHHSIX HE aHaJI3yeTbCsd TMUTAHHS TMPO TMOPTPETHI XapaKTEPUCTUKU
MEPCOHAXIB 1 /10 ChOTOJHI3AIMINAETHCS IM03a TOoJisi 30py. MeTa Hamioi CTaTTi -
cxapakTepusyBaTtu Tunu noptperiB y pomanax @.C. Oiypkepanbaa «Hiu HixkHA» Ta
«Benukuit I'ercO1», ycTaHOBUTH (DYHKIIIIO PIZHOTO TUIY OINHUCIB OOJIIKY MEPCOHAXKIB
y 3arajibHiii MOETOJOT14HIi CUCTEM1 TBOPIB.

VY XyH0XHBOMY TEKCT1 HEHTPaIbHUM 00’ €KTOM 300pa)K€HHS € JIIOJIMHA, a BCl
MoJii, cuTyalii, 0 OMHUCYIOThCS B TEKCTI — 3aCO00M ii BCEOIYHOT XapaKTePUCTUKH.
CBiil moryisig Ha CyTHICTh JIIOJICBKUX XapaKTepiB aBTOP XYyJI0KHBOTO TBOPY PO3BUBAE
B CHCTEMI CTBOPIOBAaHMX HHM 00pa3iB J1HOBUX OCI0, IO BTUIIOIOTH CHUHTE3
XYZO0KHBOT'O y3arajJbHEHHS 1 KOHKPETHOI HEMOBTOPIOBAHOI 1HAMBIAYasi3allii y CBITI
€CTEeTHUYHOI0 i/ealny XyAoKHUKAa. XyIoXHIM o0pa3 mepcoHaxa, sSK YBaxKae
JL.A Tiu30ypr, me cepii NOCIIIOBHUX TMOsAB a0o0 3rajyBaHb OJHIEI 0cCOOU.
300paxkeHHs 11 CIiB, Ali, 30BHINIHIX PUC, BHYTPIIIHIX CTaHIB, PO3MOBiAb MPO MOIIi,
0 3 HE TOB’s3aHl, aBTOPCHKUI aHali3 — yce 1€ IMOCTYHNOBO HapOUIyeThCH,
CTBOPIOIOYM NEBHY €HICTh, M0 (PYHKIIOHYE B PI3HOMAHITHUX CIOKETHUX CUTYaIIisIX.
dopMaIbHOIO 03HAKOIO II1€1 €THOCTI € BXKE came IM s J11iioBoi ocodu [2, c. 18].

VY cTBOpeHHI 00pa3y MepcoHa)ka, y MOro 3MiCTOBHIM, KOMYHIKATHBHIH Ta
€CTEeTUYHIN IUTICHOCTI BEJIMKA POJIb MPUAUIIETHCS MOPTPETY MEepCoHaxa. Y TBOpax
BEJIMKUX TNHUCbMEHHHUKIB TOPTPET CTa€ HE TUIBKM OJHHMM 13 HaWBUPA3HIIINX
€JIEMEHTIB y CTPYKTYpPI1 XyA0KHBOTO 00pa3y, aje il HepiAKO OTOTOKHIOETHCS B HAIIIIM
ysIBI 3 XyJIOKHIM 00pa3oM. [HIIMMH CIOBaMu, YITKOI MEXK1 MIXK XyI0KHIM 00pa3oM i
MEPCOHAXKEM HEMa€, OCKUIBKM TapHUN MOPTPETUCT HIKOJM HE 3aJ0BOJBHSAETHCSA
MPOCTUM KOMIIOBAHHSM 30BHIIIHOCTI, KOHKPETHHUM ONHCOM. Y pucax oOauyus,
KOCTIOMi, MaHepax MailCTepHMI XYJOKHUK TaK 4M 1HaKIIE BiAOOpakae colialibHI
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BITHOCMHM CBO€I €MOXH, a TaKOX MaroTh, 3BUYKH, MOy, CMaKu, IO MEPEBAXKAIOThY
cycniibetBl [1, c. 37]. ToMy MOHSATTA MOPTPETY MEPCOHAXa B XYAOKHBOMY TBOPI
JOCTaTHbO IIMPOKE, BOHO MOKE€ OXOIUIIOBATH OMNHUC 30BHINIHOCTI Teposi, HOro
COLIAJIbHY XapaKTEepPUCTHKY, OMUC BHYTPIIIHBOTO CTaHy IMEpCOHaXka, MOBHUUI
MOPTPET.

KoxeH NnuCbMEHHUK MO-CBOEMY BXOJAMTH y JITeparypy. TBOPUYICTh Kilacuka
amepukaHncbkoi siteparypu XX cromitrss ®pencica Ckorra @iypkepaibaa €
XYJI0KHBO-ECTETUYHOIO PEe(DIICKCIEI0 aKCIONOTIYHOI MapaJurMu EK3UCTCHIIHHOTO
MIPOCTOPY «BTPAUCHOTO TMOKOJIIHHS». [MeWHuil JIeMMOTHUB HOro TBOPIB — TpariyHe
CBITOCHPUMHSTTS BHACHIJOK YTPAaTH UIIO31iM, MCUXOJOTTYHUI 3]1aM, 3yMOBJICHUM
ICTOpUYHHUMHU, COIIAJIBHUMU TpoliecaMu (CBITOBa BiliHAa, €KOHOMIUHA KpH3a, BTpaTa
BIpU B «aMEpPUKAHCHKMH cmOCIO KUTTA»). JIIpUKO-pOMaHTUYHA Ta COLIAJIBHO-
KpUTUYHA JIIHIT OPraHiyHO CHIBICHYIOTb, NEPEIUTITAIOThCS, 3JMBAIOTHCS Yy TBOpPAX
BUJIATHOTO aMEPHUKAHCHKOro peaiicta. baratorpanHicTth JiTepaTypHOro TajllaHTy Ta
CBOEPITHUN CTUJIb MUCbMEHHUKA BIA3HAYAETHCS BOArarbOX KPUTHUYHO-aHATITUYHHUX
nyOnikamisix.  HeBig’eMHMM ~ KOMIOHEHTOM  TE€MaTWYHOI  OCHOBU  TBOPIB
@.C. dinmxepanba BBAXKAETHCSA 3ITKHEHHS POMAaHTUYHOI OCOOMCTOCTI 13 CYBOPOIO
peanbHicTio [4]. A.M. ['opOyHOB npuAiIsSe 3HaYHy yBary «pOMaHTHYHOCTI» TBOPIB,
€CTeTUYHUM Torisgam nucbMeHHuKa [3]. CneumdiuHa mnepcreKkTuBa po3MOBii,
CBOEpIJHE TMOEJHAHHS JIPUYHOT Ta AHAJITUYHOI MPO3U € XapaKTepHUMHU pHUcCaMU
aBTOpChKOro ctwito y 3pumx pomanax O.C. ®dimmpkepansaa. Ha nymky
B.K. KyxanamBini, moeHaHHS CKJIaJHOTO YaCOBOTO MAJIIOHKY 3 MEpPCIEKTHUBOIO
pPO3MOBiAI 3YMOBJIOE HE JIMILIE HE3BUYHY «TYCTHHY» TBOpPY, y SKOMY KOXHA
HallMEHIIa pPHUCOYKAa BHSBISETHCS HAA3BUYAWHO ICTOTHOIO, ajie W 0cOOIMBUIA
JIaJeKTUYHHUN XapakTep clioBa, o0Opasy, imei, Tpoma, aii [5, ¢. 47]. M.M. KopeHnesa
Bi/I3HAYa€ HEBUCOKUHU piBeHb yBaru A0 omnoBigaHb ®.C. dimpkepanbaa 3 00Ky
KPUTHUKIB, SIKI BBaXKaIOTh iX APYrOpSAHUMHU, Ha3UBAIOTh «OAHKOM» HAKONMUYEHHS
171ei, TeM, XyJIOXKHIX pillleHb, peaji30BaHuX Mi3Hille B pomaHax. IIpore, Ha AyMKy
JTOCJIITHUIII, «HAHKpaIli OMOBIAaHHS € IUJIKOM CaMOCTIMHUM, JIOTIYHO 3aBEPIICHUMHU
TBOpaMH, SIKi 3acCJIyroBYIOTh Ha BIUIMOBIJHE MiICIleé B 30JI0TOMY (DOHII CBITOBOI
mitepatypu» [4, c. 75].

[Tucebmennunpka gonst ®Opencica Ckorra Diypkepanbaa, SKAW HalexaB 0
TUIeSi AN BEJIMKUX aMepuKaHIIB, Aki yBidmum y jditeparypy CIHA micns Ileprioi
CBITOBOI1 BiliHH, OyJia CyNepeuInBOI0: MOMEHTAIBLHUN BpaXalounil ycixX y HIHUPOKOTO
YUTALIBKOTO 3arajy BKe MepuInX myOriKauii mMicbMeHHUKA i TOCUTh CKPOMHI, a TO U
CylepewinBl BIAT'YKH MOBa)XHOI KPUTHKH, sIKa TaK 1 HE BU3HAYWIACh OCTATOYHO B
MOro OIIHIII aX /10 caMoi cMepTi MaiicTpa. HeoOXiqHo 3a3HaYUTH, 110 KOHPIIIKT MK
«HEe3aTyXarwuoi HeHaBUCTION[4, c. 76] no OaraTiiB, y sIKiii TUCbMEHHUK 4Yepe3 0araTo
POKIB BIABEPTO 313HaBCs B aBToOlorpadiuHoMmy Hapuci «Kpax», 1 HiiiCHO THUBHOIO
3a4apOBAHICTIO CTHJIEM >KUTTS JIIOJCH, «HE CXOXKHMX Ha Hac 13 BaMW», NMparHeHHSIM
MPOHUKHYTU B IXHI PSAM CTaB MPUUYMHOIO CKIIAJHUX NylIeBHUX nepexuBanb D.C.
dikepanbaa. 3BiacH, MaOdyTh, OepyTh CBi MOYAaTOK BIIACTHBI BCi TBOPYOCTI
MUCbMEHHUKA TMECHMI3M 1 HaBiTh UUHI3M. BinuyTrs HemuHy4yoro muxa abo
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KaracTpou — oJHa 3 HaWOuIbIl XapakTepHux puc TBopiB @.C. Duypkepanbiaa.
[TucbMeHHMK 313HaBaBCS, IO BCl 1/1€1, K1 KOJIU-HEOYAb MPUXOAUIN HOMY B T'OJIOBY,
MaJid BIATIHOK KaTacTpodu. MOXIUBO, TaKe CBITOBIIYYTTS SBIISLIO COOOIO PO3ILIATY
3a UII0311, 10 MOPOJKYBAIKCS B TBOPUOIO 3ITKHEHHS CYBOpOI peajibHOCTI 1 Mpii
@.C. diypkepanbaa. Yce ®KUTTS BiH BTUIIOBAB UTI03110 JIETKOCTI Ta 0€3TypOOTHOCTI
CBOTO ICHYBaHHS, TOJl fAK JiCHICT, Oyna 30BCIM 1HIIOWO. Y TOMY, IO
®.C. Ouypkepanpa NUcaB Npo Oaratux JdroAed 1 X KUTTS, MalkKe 3aBKIu
MNPUMITHUN KPUTHUYHMUIA 1 TBEepe3ud morisi. Sk crpaBkHIN XyHZOXKHUK, BIH 3aBXKIU
OyB BHKJIIOUHO YECHWH 1 BiIKpWTHil mns umTadiB. MOro KHMIM 3ajIHIIMINCS B
JiTepaTypl CHPaBXHIM MIATBEPKEHHAM CKOPOMHMHYIIOCTI MIMIAHCHKUX 17€aiB,
KpaxoM «aMEpPHUKaHCBbKOI Mpii»,BIIOOpaKEHHAM Tpareaii Jojed, SKi CIAiIyBalu
npUMapHUM MopainbHUM opieHTupaMm. Came Tomy TBopH D.C. Diykepanbaaii y Hat
Yyac He BTPayaloTh aKTyaJbHOCTI.

[lepeuntyroun @.C. dimpkepaibia CbhOrOJHI, KOJIM CTaja 3pO3yMUIOIO
HEMPUMUPEHHICTh AMEPUKAHCHKUX MOJITUYHUX, COLIAIbBHUX OPIEHTHUPIB 13 1AeaiaMu
CIPaBXHBOTO TYMaHI3My, MHUpPY 1 IIACTsl, MUMOBOJII 3aMUCIIOEMOCS], HACKUIbKU
MIPOHUKIIMBUHI BiH OYB y CBOI OIIHKaX, y CBOiX IMPO3PIHHIX. AJle aHAJTITUYHICTh HE
enuHa BiacTuBicTh TBOpYocTi ®.C. dimmkepanbiaa. [HAMBIAYyM 3aBXKAU I[IKaBUB
MMCbMEHHUKA TUIBKM B MOTO BIJHOIICHHI IO CYCHUIBLCTBA. 3HAUYIIICTH JIOCATHCHD
@.C. dimypxepanpaask MuTis y «Benmnkomy ['etcOi» Ta «Hiu HixXkHAY» - 11e pe3yabTaT
HAaWTOHILIOTO TMEpeIyIeTeHHsT B HUX OcCOOUCTOro 1 cowmiagbHoro. Ilpu npomy
CHOPUMHSTTS COILiaIbHOTO He oOMe)keHa Oe3nocepe/HIM BIUIMBOM Ha OCOOHUCTICTb,
[0 3a3BMYail HA3MBAETHCS TUCKOM OOCTaBUMH. BOHO po3mupeHe 1 OXOIUIIOE BCIO
ICTOpII0 Hallii, 1i CYCHUIbHI 1IeaJidi TaMOpalibHI I[IHHOCTI, 10 HE TUIbKH 3By4YaTh 13
MOJIITUYHOT TPUOYHH, a i BUCYHYTI BCIM XOJIOM TMOJIIH.

CBoepiHUM TakoX 1 XymoXHIM MeTton mnucbMeHHUKa. O.C. Diypkepaiba
BUCTYIIAaB MEPIIOBIIKPUBAaYEM HE TUIBKH Yy cdepl npoOJeMaTuKu, a i y TMOETHIII.
OpHuM 13 mepimux cepesl MUCbMEHHHUKIB XX CTOJITTS BiH CTaB PO3BUBATH MPUHIIUIL
mipuunoi npo3u. D.C. diwpxepanp] CTOSB OUISI BUTOKIB OJHOIO 13 MPO30BUX
KaHpiB, 1[I0 AaKTUBHO PO3BUBAETHCS CHOTOJHI. Xo0Ya XYAOXKHI BIIKPUTTS
@.C. diypxepanpiaHe 3aBXIU 3HAXOIWIU BUIFYK Yy CYYaCHHMKIB TBOpYl LIyKaHHS
MUCbMEHHUKA B Taly3l JiTepaTypyd 3HAYHO CHPHUSUIM CTAHOBJIEHHIO 0araThox
BU3HAYHMX AaMEpPUKAHCHKUX  POMAHICTIB K  MANCTpiB  JIPUYHOT  TPO3H.
@.C. dimypkepanb] 3aBXKIU MOYMHAE 3 OMUCYBAHHS €MOI[IN,0M3bKUX 1 3PO3YMUTHX
st Hboro. Ll emouiiiHa ONM3BKICTH aBTOpa OIMMCYBAHOTO MpeaMeTra, CHUTYallii,
MEepCOHaXKa TMEepeaeThCsl W 4YMTayeBl, 3aleBHSE€ B ICTUHHOCTI CTBOPEHOIO
MUCbMEHHUKOM CBITY, poOMThUMTaua O€3MOCepe/IHIM YyYacHUKOM moail. Taky
ocoOnuBicTh MaHepu Diypkepanbpaa BiA3HAYAIOTh CydYacH1 JOCHIAHUKH HOTO
tBOpUOCTI [3; 4; 5.]. @.C. OuypKepanp] yMUIO MOEAHYBAB UYYTTEBY HAIBHICTH 13
BHUPA3HOI0 HEYNEPEIKEHICTIO, TOMY BiH Maike 3aBXIM MUCaB Mpo Te, 1o Oyio
rIIMOOKO TMEpPeXUTO HUM ocobucto. BiH yMiio 3ManbOByBaB 00pa3ud TOHKHX
MepeKUBaHb, 300pakaB X PO3CYIMBO 1 HIOW BiACTOpOHEHO. Takuil miaXil BUMAarae
BiJl yUTaya BMIHHS YITKO PO3MEXOBYBaTH cy0'ekTUBHE 1 00'ekTHBHE. Han3BuuaitHo
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CWJIbHO BIUIMBAIOYM HA €MOIIil, MMCbMEHHHK Y MEPIIy Yepry 3BepTaBcs 0 IHTEIEKTY
yuTaya. B amepukaHchbkiil KpuTHIl Taka TBopua ocoOmnuBicTe @.C. dimpxepanbaa
oTpuMaJa Ha3BY «IOABIMHOTO OaUCHHS.

Ane He TUIBKM €MOI[IMHUN acleKT KUTTA BAOOpakeHHd Yy mpo3i
@.C. duypkepanbaa. buibliicTs HOro TBOpiB MaroTh aBTOOiorpadiyHe MIATPYHTS, Y
iX OCHOBI JexaTh peanbHl moxii. Tak, Hampukiam, oaHA 13 CHOKETHUX JIHIN
«Benukoro I'ercO1» MOBTOPIOE €Mi307] 13 KUTTS CaMOro MUCbMEHHHUKA, OMUCYE HOTo
B3a€EMHUHU 3 MAaOYTHHOIO IPY>KUHOIO.

VYci xapaktepHi ocodnmuBocti TBopuocTi @.C. Diypkepanbia BUpaKalOThCs B
Horo MaHepi NuchbMa, y CTBOpPEHHI 00pa3iB NEPCOHAXKIB, X 300paxKeHH1, MEPeayCIM Yy
MOPTPETHUX XapaKTepucTukax nepcoHaxiB. Ha cropinkax xynoxHix TBopiB @.C.
Oikepanba 300pakye TOJOBHUX Ta JIPYTrOpSAIHUX TEPCOHAXIB. Y CTBOpPEHHI
MOPTPETIB MHUCBMEHHHUK BiJJJa€ TMepeBary Ccrnoco0y HeTalbHOTO 3MalltOBaHHS
FOJJOBHMX MEPCOHAXIB Ha TMEepIIUX CTOPIHKAX XYyJO0XKHBOTO  TBOPY Ta
PO30CEPEKEHHIO OKPEMHUX CEJIEKTUBHUX MOPTPETHUX OMHUCIB JAPYTOPSIHUX
MEPCOHAXKIB Y BChOMY XYA0KHBOMY MIPOCTOPI, MPU IOMY CEMAaHTHUYHA JeTani3alis
(dbopMyBaHHS MOPTPETY MOXKE 3AIMCHIOBATHCS NIJISXOM BHOKpPEMJIEHHS OJIHI€T abo
JIEKUIbKOX OJHOPITHUX CEMaHTUYHUX O3HAaK. 3a JIONOMOIrOI0 ILbOro MpHUHOMY
MOPTpeTH3allii CTBOPIOIOTHCS MOHOTEMATHYHI MOPTPETU: TyaJIeTOLIEHTPUUHUN (OMHC
OJIATY TIEPCOHAXka), KOJOPOUEHTPUUHUN (KOJIBOPOBA XapaKTEpPHUCTHKA IMEPCOHAXA),
MPEIMETHOUECHTPUYHUN (MOPIBHSAHHS 30BHIIIHIX XapaKTEPUCTUK TMEPCOHaXKa 3
NMEeBHUMH TpPEIMETaMM), 300LEHTPUUYHHUI (MOPIBHSAHHS MEepCOHaka 3 TBapUHAMM),
(baoponieHTpUYHUN (MOPIBHAHHS MEPCOHA)Xa 3 POCIMHAMM), XapaKTePOLECHTPUUHUNA
(omuc 30BHIMHOCTI nepcoHaxy). [lopTpeTHuil onuc, y AKOMY MEPETUHAIOTHCS Pi3HI
TEMaTU4YH1 O3HAKH, CTBOPIOE TOPTPET CYMICHOI CEMAaHTUKH (TIOJICEMAHTUYHUM).

[lopTpeT cyMiCHOI CEeMaHTHKU — 1€ 3araJIbHUI OMUC 30BHIIIHOCTI, IKMM MOXKe
OXOTUTIOBAaTH JEKUIbKa PI3HOIUIAHOBUX XapaKTEPUCTUK MepcoHaxa. Po3risHemo
MOHO-TEMATHUYHI Ta MOJICEMaHTUYHI MOPTPETU OUIBII JETAIBHO.

1). Tlepmmii TUII TOPTPETHOTO OMKCY — OMKMC KOCTIOMY IEpCOHa)Xa, OCHOBHA
(GyHKIIIS IKOTO — BKAa3aTH Ha COLIaJIbHY MPUHAJICKHICTh T€POs:

«When the valet returned he put on a white shirt and collar and a black tie with
a pearl; the cords of his reading-glasses passed through another pearl of the same
size that swung a casual inch below. After sleep, his face had resumed the ruddy
brown of many Riviera summers... (Konu npuiIlIoB KOPUIOPHUMA 3 KOCTIOMOM, Jlik
OJISITHYBCSI B OUTY COpPOYKY, MOB’S3aB YOPHY KpaBaTKy Ta 3aKOJIOB ii OYyJIaBKOIO 3
BEJIMKOIO MEPJIMHOI0; Yepe3 1HIIY TaKy X caMy NepiuHy OYB MPOMYIIEHUNA HTHYPOK
Bix neHcHe. Ilicas cHy oOnuyys Horo 3HOBY HaAOYJO IETJITHO-CMArJISIBOTO BIITIHKY,
10 3'SIBUBCS B HBOT'O 32 POKH KUTTA Ha Pusbepi)» [7, p. 224].

VY 11poMy MpuUKIIaZl CEMAaHTUYHOIO JIOMIHAHTOIO € OJIAT TOJOBHOTrO repos Jlika
Jlaiiepa. oro Tyaner mpuBeprac yBary He JIMIIE KpAcoio, aje i PO3KIIIIIO.
JleTaibHUN TyaldeTOUEHTPUYHHUM MOPTPET MIAKPECIIOE MOPs 13 MPUHATIEKHICTIO J0
KJIacy 3aMOKHHMX JIIOJICH, BHINIYKAaHWW, BUTOHUCHHH CcMak repos. Yci Il jaeTail
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BUKJIMKAIOTh Y YWTaya acolliaimilo 3 JOTJSAHYTUM, YIEBHEHUM OaraTuM MOJOJIUM
YOJIOBIKOM.

TyaneroueHTpUUHUA MOPTPET TUCHMEHHUK BHUKOPHCTOBYE B OMHCAx SK
TOJIOBHUX T'epOiB, Tak 1 B ApyropsaHux. J[o TOro >k TyaJeTOLEHTPUYHI MOPTPETHI
OMKCH TOJIOBHUX T'€POIB MPOMUCYIOTHCS JACTAIBHO Ta PO30CEPEKEHI B TEKCT1 TBOPY,
a APYTrOpsIHI — K MPaBUJIO, TIOJIAIOTHCS OJTHOPA30BO Ta HE € ACTaIbHUMU:

1) «But Dick’s necessity of behaving as he did was a projection of some
submerged reality: he was compelled to walk there, or stand there, his shirt-sleeve
fitting his wrist and his coat sleeve encasing his shirt-sleeve like a sleeve valve, his
collar molded plastically to his neck, his red hair cut exactly, his hand holding his
small briefcase like a dandy — just as another man once found it necessary to stand
in front of a church in Ferrara, in sackcloth and ashes. Dick was paying some tribute
to things unforgotten, unshriven, unexpurgated. (Ane nus Jlika nieli BUNHOK, KU BIH
HE MII HE 3A1MCHUTHU, OyB BHPaXKCHHSIM IE€BHOI >KMBOi, XOU 1 IIMOOKO B HHBOMY
cxoBaHOi cyTi. BiH mnpuilmoB croaum — y CcOpoylll 3 MaHXETaMH, IO TapHO
037100JIF0BaJIN 3aIl’ ICTs, Y MIJKAKy 3 pyKaBaMHU, CXOKUMH Ha My(PTy 49U BTYIKY, SIKi
OXOIUTIOBAJIM MaH)XETH, 3 KOMIpIIEM, SIKUM THYYKO MPUJIATaB N0 IIHI, 11€aJIbHO
MIJCTPUKEHUM Ta TOTOJCHUN, 3 MAJICHBKUM CTWJIBHUM moprdeneM y pyui, —
MIPUHAIIIOB, CKOPSIOYUCH TIM caMii CHIII, 110 KOJIUCh 3MYCHUJIA 1HIIY JIIOJUHY MPUUTH
Ha IEepKOBHY 10Ny B deppapi y BOJOCSHUII Ta 3 TOJIOBOIO, MOCUIIAHOIO TTOTEIOM.
To Oyna manwna, siky Jlik JlaiiBep IuiaTuB He3a0yTOMY, HECIOKYTYBaHOMY, HE
sraamkeHomy)» [7, p. 101].

2) «But the girl talking to her, in the starched blue shirt with the bright blue
eyes and the red cheeks and the very gray suit, a poster of a girl, had begun to play
up. (MK TUM 11 CIIIBPO3MOBHHUIISI, CIIPABXKHIM PEKIIAMHUN €K3eMIUISP — OJaKUTHI 04,
pOKEB1 IIOKH, KpoxXMmajibHa OjakuTHa Oiy3a, Oe3JI0raHHUN CIpUd KOCTIOM, —
nepeinuia B Hactyn)» [7, p. 96].

TyaneToueHTpUYHUA TOPTPETHUN ONUC Yy TEPIIOMY BHUIAJKY HaJEKUTh
TOJIOBHOMY repoio. Y HhOMY HaBEJCHO JeTaJbHUM PO3rOpHYTHH omuc oasary Jlika.
JleTanbHUM MOPTPET XapaKTEPU3YE TePOs SIK JIOIUHY, [0 HE TILKK Ma€ BUTOHUCHH I
CMakK, aje W MoJIro0JIsie MIIKPECIUTH CBIM CTaTyC, OCKIIBKU MOTO OMAST € BUTBOPOM
MHCTEITBA, XOY TO CBATKOBE BOpaHHsS, X094 oQimiiiaui KkocTioM. HaGararo
CKPOMHIIIIUM € TIOPTPET APYTropsiaHOro nepconaxa, Mepi Hopt, xoua 11s repoinst Tak
caMo Oarara, sk 1 J{ik. Okpim geTaneit TyaleTy akIeHT Y IbOMY MPUKIIa Il 3p00JIeHHI
TakoX U Ha Horo komuip (blue, grey). Lli KOIbOpH BUKIUKAIOTh Y YATa4a acoIlialliio 3
XOJIOAHICTIO, HEMPUCTYMHICTIO T€POiHi, 10 B OAAIBIIOMY MIATBEPKYETHCS TAKUMHU
MIPUKMETHUKAMU SIK «haughtyy», «distanty.

2). KombopoBa rama nocTaTHBO pi3HOMaHITHa y TBopax «Hiu HiXkHa» Ta
«Bemukuii I'eTcbi» Ta BUKOPHUCTOBYETHCA B OMHCaX OaraThoX mepcoHaxiB. IleBHU
KOJIIp 1HOAI CTa€ CEMAaHTHYHOIO JOMIHAHTOIO B IOPTPETHOMY OITHCI IIEPCOHAXKa,
CTBOPIOIOYM  KOJIOPOLICHTPUYHUN TMOPTPETHUN OMUC, 110 BUKOPUCTOBYETHCS
NepeBaXHO B OMHUCI TOJOBHUX repoiB. IIMCbMEHHUK SIK HOCIM MEBHOI KYJIbTYPHOI
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Tpaguiii (K 1 4UTad) BOJIOJIE KOJHOPOBOK IPECYMIO3UIIIEID, OCKUIBKM TEBHHUUN
KOJIIP y CBIZJOMOCTI JIFOJJMHU OB’ SI3aHUM 3 TIEBHUM 3HAUYCHHSIM.

Kupuit 06pa3 repoiB CTBOPIOETHCS HA OCHOBI iH(OpPMAaIlii, IO TOTPAIUISIE A0
JIOMUHU 4Yepe3 BiMuyTTs. MoBa Hae mnpo BIiIUyTTS, MOB’sA3aHI 3 KOJIHOPOBOIO
1HOopMaIlI€TO.

Konpoposa nanirpa, mpejacTaBiieHa IMOE€IHAHHIM TaKUX KOJBOPIB 1 BIATIHKIB K
«30JI0TaBUI» caMa MO coOl CHpaBiisi€ MO3UTUBHE BPAKEHHS HA YUTaya Ta CTBOPIOE
O0yok  mo3uTHUBHOI  1HQopMmarii y  cTpykTypi moptpeta. lleit  mpuiiom
BUKOPHUCTOBYETHCSL TEPENyCIM IS HaJaHHA TIEBHOI JIETKOCTI, POMAaHTHUYHOCTI
obpaszam, Hanpukiaan oopazam Po3mepi 1 Hikonb: curlicues of ash blonde and gold;
fair hair. naaTUHOB1 Ky4epi BiIOJIUCKYBaJIu 30JI0TOM, OUIsIBe Bojioccs. 3). AHani3
tBOpiB @.C. DimpKepanbiaa A03BOJIUB BUSABUTH JOCUTh Majl0 MOPTPETHUX OIHUCIB,
[0 TPYHTYIOTHhCSI Ha MOPIBHSIHHAX 13 TPEJACTAaBHUKAMU TBAPUHHOTO Ta POCIMHHOTO
CBITY.

«She felt a little betrayed and sad, but presently a moving object came into
sight. It was a huge horse-chestnut tree in full bloom bound for the Camps-Ely sees,
strapped now into a long truck and simply shaking with laughter — like a lovely
person in an undignified position yet confident none the less of being lovely. Looking
at it with fascination Rosemary identified herself with it, and laughed cheerfully with
it, and everything all at once seemed gorgeous» [7, p. 164]. Y upoMmy mnpukiaui
Po3mMepi mopiBHIOETHCS 3 KBITKOIO Ta KAIITAHOM.

OxpiM 11bOT0, BOHA TIOPIBHIOETHCS 3 MycCTaHTOM: «Mrs. Speers knew too that
Rosemary... was a young mustang...» [7, p. 205]. He3BuuaitHuM € 1 TOPIBHSIHHSA
Po3mepi 3 nornsiHyTor0 KOOWIKOI0: «As she came across the lobby, her beauty all
groomed like a young horse dosed with Black-seed oil and hoofs varnished, shocked
him awakey. (JInme konmm BoHa Oyna ayxe ONM3BKO, KpacHBa HOBOIO, JOTJISHYTOIO
Kpacoro, Haye BUIUIEKaHA MOJIOJIa KOHSYKa 3 JIMCKyYMMH OOKaMH Ta 0araroro
30pye€r0, — OTSIMUBCS BIH BiJ 3alliieHIHHA). [7, p. 224].

4). Ilig xapakTepOIEHTPUYHUM MOPTPETOM MAETHCA HA yBa3l OMUC XapaKTepy,
3110HOCTeN Ta HABUYOK MEPCOHaKa XYAOXKHBOTO TBOPY. ['epoil Xym0KHBOTO TBOPY
BUTAJIaHUM, HOTO JKUTTS MPOTIKAE B MEXKaX XYJT0KHBOTO HEOOMEXKEHOTO MPOCTOPY, a
MMCbMEHHUK — pealibHa JII0JIMHA, SIKa JKUJ1a a00 MPOJIOBKYE )KUTH B TIEBHY €TIOXY.

Ha cropinkax XymokHIX TBOpPIB B3a€MOJIIIOTH peayibHI TOAIi Ta BHUTrajaHi
repoi. ABTOp 00€peKHO BBOJUThH YMTa4a y BUTQJIaHUN CBIT, HAMAra€ThCsl 3pOOUTH 11€
HenoMiTHO. Tomy repoi HaJIeH1 IMEHaMu, MaloTh 0aThKiB, Tpodecito, 3BUUKH.

dopMyBaHHSI XapaKTepy BU3HAYAETHCS CIIOCOOOM JKHUTTS JIIOAWUHU. XapakTep
MOKE BHUSBIISITUCH Y MaHEpi MOBEAIHKH, Y 3BUYKaxX Ta BYMHKAaX. BUMHKH, 3a3BUYAM,
o0ymMaHi, YCBIIOMJIEHI Ta BUIpaBAaHl. Y cOLIaJdbHIA TPyMi JIIOAM BCTYMNAIOTh Y
B3a€EMOJII0 OJWH 3 OJHHUM, IO BiAOYBA€ThCA 1 3 TMEPCOHAKaMH HaA CTOPIHKAX
XyJI0KHBOTO TBOPY. BUMHKM Ta i1 mepcoHaka BIUTMBAIOTh IIEBHUM YHMHOM Ha T'€pPOiB,
IIOMOro OTOYYIOThTa BHUKJIMKAIOTH BIJMOBIAHI peakiii 3 iX Ooky. Y Xxapakrepi
MepcoHaxa TaKoXX MOXYTh OYyTH BHOKPEMJICHHI TEBHI PUCH, IO Pa30M CTBOPIOIOTH
LUTICHY CTPYKTYPY Xapakrepy.
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XapakTepoLeHTPUYHUN MOPTPET MOke OyTH 3afaHuil abo BIIKPUTO, CAaMUM
aBTOpOM, a00 BiIOOpaKeHUW y AISIX Ta BUMHKAX MEPCOHAXA, YV SAKUX BUABISIIOTHCA
JOMIHAHTHI PHUCH XapaKTepy — CaMOJIOOCTBO, HEBIEBHEHICTh Y BIJIACHUX CHUJIAX,
ce0e00CTBO, EroLEeHTPU3M.

HeoOxigHo 3a3Ha4YMTH, IO XapaKTEepHI PUCHU NEPEBAXKHO BUOKPEMIIIOIOTHCS:
1) y craBieHHI mepcoHa)ka J0 CIPaBU — CYMJIIHHICTH/HECYMIIIHHICTh, PETEIbHICTD,
CepHO3HICTR/NETKOBAXHICTE: «100 insouciant, in reaction from the late disturbance,
she had assumed the privileges of a child — the result being to remind the Divers of
their exclusive love for their own childreny». (Ii muTsua TerkOBaXKHICTb, MO Oya
peaxii€lo Ha HelloAaBHI XBHIIIOBAHHS, 3MyCHJIa ApaiiBepiB 13 HIKHICTIO 3rafjaTH Mpo
BJIaCHUX JiTeH) [7, p. 96]; 2) y cTaBieHHI NepcOHa)ka 0 BIACHOCTI — OXaifHe,
nOalIMBe CTAaBJICHHS JI0 CBOIX pedel, oasry Tomno: «Dick was straightening up, he
had examined the gloves worn that day and thrown them into a pile of soiled gloves
in a corner of a trunk. He had hung up coat and vest and spread his shirt on another
hanger — a trick of his owny». ([lik HaBOAUB JaJ Yy CBOIX pedax; YBaXKHO OTIJISHYB
PYKaBUYKH, K1 OASTaB ChOTOAHI, Ta KUHYB iX JI0 IHIIUX, 10 JEXalu B KyTKY BaJi3H.
ITimxak Ta >xuiet BUCUIM B Imadi Ha OJHUX IUICUYMKAX, a Ha 1HII TUICYMKUA BIiH
MOBICUB COPOYKY — CIIOCI0, BUTalaHuii HUM camuMm) [7, p. 120].

[lopTpeTr mnepcoHaka € CYTTEBUM €JIEMEHTOM Yyciei oOpa3HOi cHCTeMHU
XYIOKHBOT'O TBOpY. BiH SIK 30BHIIIHA XapaKTEepUCTHKA AIHOBUX OCIO TIUOOKO M
HAOYHO BifoOpaxkae 0COOJMBOCTI BHYTPIIIHBOTO CBITY JIOJIUHU, i1 XapaKTEPUCTHUKY,
COLlaNIbH1 3B’SI3KM. [HIIMMM CIOBamMH, OMUC 30BHIIIHOCTI, SIK €JIEMEHT CTPYKTypHU
o0Opa3y mepcoHa)xa, BUPILIYE B XyJA0KHbOMY TBOpPI 3aBAaHHS BCEOIYHOIO PO3KPUTTS
OCOOHUCTOCT!.

VY pomanax ®.C. duypxepanbaa «Hiu HixkHay Ta «Benukuii ['eTcOi» 3 ycix
noza ¢GalyJpbHUX YUMHHUKIB KOMIIO3MII HaW4YacTie sSK OCHOBHHMM 3acid
XapaKTePUCTUKH MEPCOHAXIB BUKOPUCTOBYETHCS TOPTPET.

[lucbMEHHUK aKTUBHO BHUKOPHCTOBYE 3aCOOM MOPTPETHOI XapaKTEPUCTHUKHU.
OpHi€ro 31 CTUIIBOBUX PUC, XapaKTEPHUX ISl aBTOPA, € PErpe3eHTallisl HEHTPaIbHUX
MEePCOHAXIB Ha TNOYaTKy TBOpY. /[l 1bOro mNHUCHbMEHHUK BAAE€TbCS abo [0
PO3TOPHYTOTO, JAETAILHOTO MOPTPETY, a00 TUIBKU A0 KUIBKOX XYI0XKHBO-BUPA3HUX
neTaneil moprpetHoro onucy. Lle cnpusie hopMyBaHHIO YSIBICHHS YMTaya PO repoiB.
[TopTpetHi 3amanboBku @.C. Diypkepanbaa, sk MpaBuwio, 0araTorpanHi, AeTaibHi, 3
SACKpPABO MIJKPECICHUM EMOIIITHO-TICUXOJIOTTYHUM €JIEMEHTOM.

VY tBopax @.C. @uypkepanpia HOPTPETHI XaPAKTEPUCTUKH 3’ SBISIOTHCS
JOCHUTb YaCTO AK y BUIIISI/I1 OKPEMUX IITPUXIB, L0 XapaKTEPU3YIOTh JIOJUHY, TaK 1y
dbopmi AeTalbHUX OINHUCIB TOJOBHUX a0 JPYropsaHUX MepcoHaXxiB. Bupinupiium
OKpPEMY PHUCY 30BHILIHOCTI, MUCBbMEHHUK OOIrpye ii, BUKOPUCTOBYIOUHU IIOpPa3y HOBI
3acobu, Oylye HE3BUYHI acolliallii, CTBOPIOE BpaXCHHS B3a€EMONPOHUKHEHOCTI
30BHIIIHIX PUC Ta BHYTPIIIHBOTO CBITY.

KoxxHoMy TBOpY mpuTaMaHH1 MEBHI KJIFOYOBI €Tl OMUCY, MPOBIAHI aCTIEKTH
MOPTPETY, 0 BUOKPEMITIOIOTH JOMIHAHTH XYyJI0)KHBOTO 00pasy.
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Tax, y TBop1 «Hiu HbXkHa» HaWOLIBII YACTO JOMIHAHTOIO B TOPTPETHUX OMHUCAX
€ omuc BoJioccs. Jlo Toro x akueHT poOuThcs Ha Horo kouip (ash, blonde, gold),
OCKLIbKU MEBHUM KOJIIp BUKIIMKAE B a/IpeCaHTa acoljiali.

Heonnopazoso @.C. dimkepanb onucye BOJIOCCs TOJOBHOT repoini Po3mepi:
«Her fine forehead sloped gently up to where her hair, bordering it like an armorial
shield, burst into lovelocks and waves and curlicues of ash, blonde and goldy.
(Cnaguctuit 106 M’SKO 3aKpyrJsiBCA JIOTOpPH, Ta BOJOCCS, IO 0Opamiisiyio #oro,
panToM PO3CUNAIOCH XBWISAMH, Ky4yepsiMH, 3aBUTKAMH IOMNEISCTO-30J0TaBOTO
Koasopy) [7, p. 7].

TakuM 4MHOM, HASIBHICTH TOMENSCTO-30JI0TABOTO KOJIIbOPY KydepiB Po3mepi
CBITYHUTH MPO T€, 110 BOHA — MpUBa0IMBA JIBYMHA, il MpPUTAMaHHI TaKi PHUCH, SIK
HIXHICTh, POMaHTUYHICTh, 33 TyMJIUBICTh Ta TTIMOOKUHN pO3yM.

®.C. duypkepanpa Hanuisie repoiHio  Hikoiab  BENHWKOI — KIHOYOIO
MpUBAOJIUBICTIO 1 300paxac ii criepiry He CX0X0r abo0, MpUHAWMHI, MaJI0 CXOKOIOHA
CTapIly CecTpy, PUCH SIKOT BIAIITOBXYIOTh — PO3BAXKIMBICTIO Ta CaMOBIIEBHEHICTIO
O0arauku. YapiBuicTh Hikosib 103BOJIsIE€ i TaKOXK CTaTH MapTHEpPKOw st Piyapna
JlaliBepa B Horo rpi, y skiii 0araTcTBO Ta BjaJa 3aMOXXKHHX JIIOJEH HEMOBOU
3BUIBHAIOTHCS BiJ KJIACOBUX aTpUOYTIB, 110 HAWOUIbIIE BIAIITOBXYIOTh. OaHAK mai
aBTOp IMOKa3ye, 1o 111 ocobauBocTi Hikoib, 110 BIAAUIAIOTH 11 BiJ IHIIUX Y OPPEHIB, B
OUTBIIOMY CTYIIEHI BU3HAYAINCH MIEPEIyCIM ii XBOPOOOIO, sIKa «IPUTITYIINIIAa» POJOBI
pucu il OcCOOMCTOCTI Ta BHUMaraja BiJ TepoiHi, CIUPAIOYUCh HA YOJOBIKA,
3aMo3W4YyBaTH TUMYACOBO JEAKI PUCH, 110 Hajexaiu ocoOucto omy. IlizHime Bce
1Ie 3MIHIOETBCS Pa3oM 13 oxyxkaHHsM Hikonb Ta 3100yTOI0 HEHO HE3aJEKHICTIO.
ABTOD 3a3Hauae, 10 KoJip Bosuoccss Hikonb 3MIHUBCS, Ta 3MiHA 30JI0TABOTO KOJIBOPY
(fair) na temuimmit (had darkened) moBimomiisie 4YWTayeBi, IO TEpPOiHS CcTala
pilIy4Ot0, JOPOCHIIIO, HIXK Y IOHAUTBI. «Her once fair hair had darkened, but she
was lovelier now at twenty-four than she had been at eighteen, when her hair was
brighter than shey. (Bonoccsi, 3010TaBe B IOHAIITBI, IOTEMHIJIO 3 4acoM, aJie 3apas, y
CBO1 JIBaJILATh YOTHPU POKH, BOHA Oyjia KpacCUBILIOIO, HIK Yy BICIMHAIUATh, KOJIH 1€
BOJIOCCS CBOEIO SICKPaBICTIO 3aThMapIoOBajio Bce iHIIE B HiK) [7, p. 33].

Came 3miny kombopy Bosnoccas @.C. @impkepanbl  HEOIHOPA30BO
BUKOPUCTOBYE B MOpTpeTHOMY onuci Hikoiab, HEOAHOPA30BO MIAKPECIIO0OYM 1i 111
OutbIl He3anexHy Bpony. «She had been white-Saxon-blonde but she was more
beautiful now that her hair had darkened than when it had been like a cloud and
more beautiful than shey. (PaHiie BoHa O0yJa MO-CAaKCOHCHKU POXKEBOIO Ta OLISBOIO,
aje 3apas3, 3 IMOTEMHUIMM BOJOCCSM, CTajla HaBITh TapHINIOW, HDK TOJl, KOJIH
30JI0TaBa xMapa OuIst Jio0a 3aThbMaproBaso BCO 11 1HINY Kpacy) [7, p. 49].

[Ipotsarom ycworo TBopy @.C. Diypkepanb] HE EPECTaE MUITYBATUCS KPacoro
Hikomb, 11i€10 JUBOBHKHOIO, BPONIMBOIO JKIHKOIO. Y sl CBIKICTB Ta jerkicte Hikomb
300paxeHa B ii 3auicui: «She was lovely to look at; immediately Dick saw that
something was different; in a second he realized it was her fine-spun hair, bobbed
like Irene Castle’s and fluffed into curls». (Illock y Hi#i 3MIHMIIOCH, Y€pe3 1110 BOHA
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me morapHimana; J[ik He Bigpa3y 3po3yMiB, IO BCA CIIpaBa B 3adicClli, - ii JeTKe
BOJIOCCS OYJ0 MiACTpIKEHE Ta 30uTe IokoHaMmu) [7, p. 160].

Hagnaku yopHuit komip Bosnoccs Mepi HopT nigkpecitoe piry4icTs, CUIbHUMH,
BOJILOBUM XapaKTep JKIHKU:

«She liked the straight dark hair brushed back until it met some sort of natural
cascade that took care of it — from time to time it eased with a jaunty slant over the
corner of her temple, until it was almost in her eye when she tossed her head and
caused it to fall sleek into place once morey. (Po3mepi mogobanocs ii YopHe Boytoccs,
3adecaHe Ha3aJ Ta TUIbKW Ha MOTWUJIUII PO3CUIAHI MUIITHUM MPUPOTHIM KacCKaJIoM;
yac BIJ] Yacy macMo, 1o BUOMBAJIOCh, KOCO BIIABIIM Ha j00a, J13JI0 B 0Yl, 1 TOA1 BOHA
CTpsIXyBaja roJioBolo, 1100 3MyCUTH HOTO JISATTH Ha Micue) [7, p. 68].

BuOyxoBuii, CMUIMBUN XapakTep JKIHKM aBTOp TMepeJaB 4YHMTaueBl 3a
JIOTIOMOT OO OIUCY SCKPABOTO BOJIOCCA KIHKU: «As she spoke, Nicole was aware of a
small, pale, pretty young woman with lovely metallic hair, almost green in the deck
lights, who had been sitting on the other side of Tommy and might have been part
either of their conversation or of the one next to themy». (Ilig yac po3moBu Hikosb
MOMITHJIa TapPHEHbKY TEHJIITHY MOJOAY JKIHKY 3 OJiguM OOJHYYsSIM Ta KpacUBUM
OpOH30BMM BOJIOCCSIM, IO BHJIMCKYBAJIO 3€JICHHIO y CBITJII MaJlyOHUX BOTHIB) [7, p.
218].

AKTHUBI3yIOUM BIACTHBOCTI TopTpetHoi aerani, @.C. dimmkepanba Biagae
mepeBary HaWIIPOMOBHCTINIIN 13 HHM3 — odaM. BimoMo, 0 o4l € CBOEPITHUM
30BHIIIHIM KOJOM HE JIMIIe MopTpera a ¥ xapaktepy. Sk BioMo, BHUpa3 odel €
OJIHUM 13 HaM/TaBHIIINX BHUSIBIB TYIICBHUX ITEPEKUBAHb.

Ve Ha mepuux CToOpiHKax poMaHy MU OaYUMO MOPTPETHUN OMUC AIBYMHHU, Y
SIKOMY SICKpaBO BHpakeHl o4l. BoHM TmepenaroTh uWTaueBi 3aXOIJIEHHS aBTOpa
MOJIOJIOK0 akTOpKot Posmepi: «Her eyes were bright, big, clear, wet, and shining...»
(Oui Benuki, sICKpaBi, SICHI, BOJIOTO CsIsUIH...) [7, p. 7]. Hio He mepegacts HacTpiid
JIOIUHM Kpartiie 3a odi. Came 11 OpTpeTHA JeTaab PO3MOBIAaE HAM PO eMOLIMHUN
CTaH JIIOJUHM, ii HAacTpid, HABITH 310pOB’s. be3 CyMHIBIB, 04l € JA3EpKaIOM VI,
TOMY MU JIETKO MOXKE€MO 3PO3yMITH, SIKI caMe MOYYyTTsI MEePCOHAXIB XOTIB NepeaaTu
aBTOp 3a JIONIOMOrOI0 oOmucy oued Ta Bupazy oOmuuys.CyMHUN HacTpid
IPYTOpSIHOTO Tepos MicTepa Makicko mepefaroTh HOro odi, iX pO3MIIICHHS Ta
KOJIIp: «...enormous deep-set dark golden eyes» (3 BeIMue3HUMHU TJIMOOKO 3arajuMu
ouMMa KOJIbOPYy TeMHOro 3ojiota) [7, p. 9]. ®@.C. ®uypkepanba 3a JOMOMOTOO
MOPTPETHOTO OMHCY OYell MOKa3ye Ham, IO LIOCh 3iMCyBallo Horo Hactpiil.Uepes
onuc oued Hikonb untau po3ymie ii TyleBHUN cTaH, ii 3araKOBICTh, 3€JICHUN KOJIIp
HaJla€ repoiHl HKHOCTI: «...save for the soft gleam of piteous doubt that looked from
her green eyesy» (...nuine B MOTJISAI 3€JI€HUX OYEH MPO3UPAIOCS IIOCHh PO3TyOJIeHE,
xamione) [7, p. 31].

@.C. dipxepanb MaiCTEpHO PO3KPUBAE CYTHICTh MPEACTABHUKIB MMaHIBHOTO
KJIacy, BUITYMHSIOUM TAEMHUYY 3aBICY, SIKa MPUXOBYE HYTPO BiJ CTOPOHHIX ouei. Y
pomani «Benukuit I'eTc61» BuUBeAeHI 00pa3u TUMOBUX OypKya, skl BepiiaTh 01
mojed, HaOuIbll BaanuM 3 skux € oOpa3 Toma briokenena. BiH ycmajgkyBas
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HaJI3BUYAliHE 6araTcTBO CBOIX GaThKiB. oMy He MOTPIGHO JAyMaTH NPO MPHIiICIIHiH
neHsb. ['potirl, ikl BIH HE3apoOUB, HAAIOTh HOMY Baru B CYCIUIbCTBI, BUMPABIOBYIOTh
Moro BunHkHU. Ll camoBrnieBHEHA, KOPCTOKA JIOJMHA HE 3BUKJIA OTPUMYBATU BIIMOBY
B 4OMyCh. BiH HI mepea 4WM HE 3YNHUHIETbCS JUIsl AOCATHEHHS CBOIX IIUICH,
YCBIIOMITIOIOUH, 110 3aBXKJIM MOXE YHUKHYTH MOKapaHHS: CPOLIl 3aBXKIU BUPYYaTh.
Vi 11 XapakTepuCTUKU 4YuTad Biipa3zy MoMivyae B MOPTPETHOMY OMMCI MOro OYei:
«Two shining arrogant eyes had established dominance over his face and gave him
the appearance of always leaning aggressively forward». (Ane B Horo o6au4ui
TOJIOBHUMH OyJIM 04i: Bil iX OJMCKY4YOTO 3yXBajJoro MOIISIAY 3aBXIH 3/1aBajoCh,
HEMOB BIH 3 MOTPO3010 MOJAEThCA BIiepen) [6, p. 9].

®.C. dimmpkepanp] IIKaBO 300paxkye KiHOYl o0Opa3W y CBOiX pOMaHax.
OcHoBHUH x1HOuUMK 00pa3 pomany «Benukuii I'erc61» — ne Jleii3i borokenen. Ls
rOpAOBHUTA JIIBUMHA BUXOBYBAJIAach y PO3KOIII, HE 3HAIOUYM KOAHUX TypOOT, OTOUEHA
O0araTUMu NPUXUJIbHUKAMH. AJie B MOPIBHSAHHI 3 IHIIMMH >KIHOUYMMH TEPCOHAKAMHU
BOHa OUIbIN 3eMHa, npupoaHa: «Her face was sad and lovely with bright things in it,
bright eyes and a bright passionate mouth...» (O6nuuus Jle31, MUJIOBUIHE 1 CyMHE,
OKMBJISUTH JIUIIIE SICKPAB1 04l Ta CKpaBUM YyTTEBUM POT...) [6, p. 11].

I'epoins pomany «Benukuii I'etc6i» Jxopman beiikep 0e3nymMHO mypxae
JOpOraMH >KUTTA. BOHA 1HCTUHKTMBHO YHUKA€ PO3YMHHUX, NPOHUKIMUBHUX JIIOJIEH,
Bi[uyBalouM ceOe BIEBHEHIIIE Cepell THX, KOMY 1 B TOJIOBY HE NpHiine AyMKa, 10
BOHAa CIOPOMOXHAa CKOiTH WIIOCh Take, WI0 HISIK HE Y3rOIKYeEThCcs 13
3arajJbHONPUUHATUMH HOPMaMHU MOBEIIHKHU. AJle, CIIUIKYIOUUCH 13 TAKUMH JIIOJIbMH,
BOHA BUSIBJISIE TIEBHY 3allIKaBICHICTh: «Her gray sun-strained eyes looked back at me
with polite reciprocal curiosity out of a wan, charming, discontented face». (Ii cipi
04l 3 MEBHOIO 3allIKABJICHICTIO IWUBWJIMCS Ha MEHE NMPUMPYKEHO 3 TapHEHBKOIO,
011010, Karpu3Horo ooauyyst) [6, p. 14].

OTxe, mopTpeT - 1€ He MpocTo I1HGOPMATUBHUI MAJIIOHOK, a OIMKC
30BHIIIHOCTI, SKUH Ja€ KIOY 0 PO3YMIHHS BHYTPIIIHBOTO MOTEHIIANY JIOAWHHU.
[TopTpeTHa nuHaMIKa CpUsie JOCTIKEHHIO TPUXOBAHUX MEXaHI3MIB BHYTPIITHBOTO
cBity nepconaxa. @.C. Oiypkepanba yepe3 NOpTPETHI AeTalll, IX IUHAMIKY Nepeaae
CYTHICTb JIIOJIMHHU, ii BHYTpIIIHIMA CBIT, a 4YWTay, CHpPUHAMAIOUU iX, YCBIIOMIIIOE
CTBOPEHY MUCbMEHHHKOM KOHLEIILII0 0COOMCTOCTI,IIO CIPUSE MPOLECY €CTEeTUYHO-
IYyXOBHOT KOMYHIKaIIii.

[lopTper mnepcoHaka € CYTTEBUM €JIIEMEHTOM Yyciei oOpa3HOi cHCTeMHU
XYIOKHBOT'O TBOPY HE TOMY, LI0 B HbOMY B3a€MOJIIOTH PI3HOMAaHITHI acCHEKTH
30BHIIIHBOTO BHUPAXEHHS, a TOMY IO M1 B3aeMOAis 3a0e3neuye BHUPILICHHS
TOJIOBHOTO 3aBJaHHS —BUSBJIEHHS CYTHOCTI B TOMY UM IHIIOMY JITEPATYpHOMY
oOpa3i uepe3 30BHINIHI MOMEHTH. OTXe, NOPTPET MepcoHa)xa SK 30BHILIHSA
XapaKTepUCTUKa JIHOBUX 0ci0 TIMOOKO W HAOYHO BiIOOpakae OCOOIUBOCTI
BHYTPIIIHBOTO CBITY JIIOJIMHU, 1i XapaKTePUCTUKY, COLIaJbHI 3B A3KU. [HIIMMHU
CJIOBaMM, ONHUC 30BHINIHOCTI, OyAy4Yd €JIEMEHTOM CTPYKTypu 00pa3y MepCcoHaxa,
BUPIIIYE B XyJI0)KHBOMY TBOP1 3aBJIaHHS BCEOIYHOTO PO3KPUTTSI OCOOMCTOCTI.
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AHoTaNis
Y crarti  po3rasgaloThesl  OCOOJIMBOCTI  MOPTPETHUX — XapaKTEPUCTUK
nepcoHaxiB y pomanax @.C. dimpkepansaa «Hiu HixkHa» Ta «Benukuii ['ercOi». Y
XYIO0KHbOMY TBOP1 LEHTPAIbHUM OO0’ €KTOM 300pa)K€HHS € JII0JMHA, a BCl MO.Ii,
CUTYyallil, 110 OMUCYIOThCA — 3ac000M 1 BCEOIYHOI XapakTEepPUCTHKU. Y CTarTi
MOJAETHCA  JIETAIbHUNA  aHalli3 MOPTPETHUX  XapaKTEPUCTUK TOJOBHHUX 1
IPYTOPSIIHUX TIEPCOHAXKIB. 3a JOIMOMOTOI0 NMPUHOMY MOPTPETU3allll MTUCEMEHHUKOM

CTBOPIOIOTHCSA MOHOTEMAaTHYHI, TyaJIeTOLUEHTPHUYHI, KOJOPOIIEHTPUYHI,
MPEIMETHOLUECHTPUYHI, 300IE€HTPUYHI, (IOPOIEHTPUYHI, XapaKTePOIEHTPUUHI
MOPTPETH.

Knwuogi cnoea: noprperusailisi, 0COOJMBOCTI MOPTPETHUX XapPaKTEPUCTHUK,
MOETOJIOT1YHA CUCTEMA TBOPIB.

AHHOTAIUA
B cratbe paccMarpuBaroTCd OCOOEHHOCTH MOPTPETHBIX XapaKTePUCTUK
nepconaxeit B pomanax @.C. Guiypkepanbaa «Hous Hexna» n «Benukuit I'etcoum».
B XynoxecTBEHHOM MPOM3BENCHUM IEHTPATbHBIM OOBEKTOM SIBISIETCS YEJIOBEK, a
BCE ONHUChIBaEMble JEHUCTBHS, CHUTyallud — CIOCOOOM €€ BCECTOPOHHEH
XapaKTEpUCTUKU. B cTaTbe TMpeacTaBleH [JETajlbHbIA aHAIW3 TJIABHBIX U
BTOPOCTEINEHHBIX MEPCOHa)xkel pomaHoB. [Ipm momMomwm mpuemMa MOPTPETU3ALMHU

nucatesnemM co3/1a10TCsA MOHOTEMAaTUYECKHE, TyaJIeTOLEHTPUYECKUE,
KOJIOPOLIEHTPUYECKUE, MPeIMETHOLIEHTPUYECKHUE, 3001IEHTPUYECKHUE,
(bIOPOLEHTPUYECKUE, XapPAKTEPOLIEHTPUUECKUE IOPTPETHI.

Knwuegvie cnosa: HopTpeTu3anus, OCOOEHHOCTH  TMOPTPETHBIX

XAPaAKTCPUCTHK, IMOITOJIOTHYCCKad CUCTCMaA HpOHBBCI[CHHﬁ.

Summary
This article focuses on the study of the features of portrait characteristics of
the heroes in F.Scott Fitzgarald's novels «Tender Is the Night» and «The Great
Gatsby». In the literary work a person is a central object, and all described actions
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and situations are kinds of its comprehensive characteristics. In the article a
detailed analysis of main and secondary images of the novels is given. With the
help of portraitization the writer creates monothematic, toiletcentrical,
colourcentrical, floracentrical, charactercentrical portraits.

Key words: portraitization, features of portrait characteristics, poetical
system of works.



